
ISBA/18/C/10  السلطة الدولية لقاع البحار 

 

  المجلس
Distr.: General 
28 June 2012 
Arabic 
Original: English 

 

 

030712    030712    12-39520 (A) 
*1239520* 

 الدورة الثامنة عشرة
 كينغستون، جامايكا

     ٢٠١٢يوليه /تموز ٢٧-١٦
إدارة شأن   السلطات المختصة ب ـ   فيما بين حالة مشروع الترتيب الجماعي         

منــاطق مختــارة في المنــاطق الواقعــة خــارج نطــاق الولايــة الوطنيــة في شمــال 
 شرق المحيط الأطلسي

  
  مذكرة من الأمانة     

  
 يةمعلومات أساس  -أولا   

وقـرارات الجمعيـة    ) “الاتفاقيـة ”(كل من اتفاقية الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار            يشدد    - ١
 المحيطـات   مجـال  فيالمضطلع بها   المحيطات وقانون البحار على أن الأنشطة       المتعلقة بشؤون   العامة  

ت ولذلك فإن تحسين التعـاون والتنـسيق فيمـا بـين المنظمـا             .ككلالنظر فيها   وأنه يلزم   مترابطة  
الدولية التي لها ولايات على الأنشطة المضطلع بها في المحيطـات هـو أمـر لا بـد منـه، لـيس فقـط           
لتحقيق الاتساق في النهج المتبـع، بـل أيـضا لـضمان تـوفير حمايـة شـاملة للبيئـة البحريـة باعتبـار                        

ة حـوار بـين لجن ـ   ٢٠٠٨يجري منذ عـام   ولتحقيق هذه الغاية،   .التنمية المستدامة ذلك جزءا من    
، المنشأة بموجـب اتفاقيـة حمايـة البيئـة        )لجنة أوسبار (حماية البيئة البحرية لشمال شرق الأطلسي       

سـبتمبر  / أيلول ٢٢الموقعة في باريس في      )اتفاقية أوسبار (البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي      
 . الدولية لقاع البحار، والسلطة)١(١٩٩٢

__________ 
 ، وأيرلنـدا  ، وألمانيـا  ،لبيئة البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي هـي إسـبانيا         الدول الأطراف في اتفاقية حماية ا       )١(  

 والمملكـة   ، ولكـسمبرغ  ، وفنلنـدا  ، وفرنـسا  ، وسويـسرا  ، والـسويد  ، والـدانمرك  ، وبلجيكا ، والبرتغال ،يسلنداأو
عهــا يوجم . وهولنــدا، إلى جانــب الاتحــاد الأوروبي ، والنــرويج،المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية 

 .أعضاء أيضا في السلطة
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 تمستوى الأماناالاتصالات الأولى على   - ألف  
ــة أوســبار اتــصالا ٢٠٠٨في عــام   - ٢  مــع الــسلطة بــشأن مقتــرح لإنــشاء   ت، أجــرت لجن

 وتقع هـذه المنطقـة في مرتفـع وسـط المحـيط           .غيبز -منطقة محمية بحرية في منطقة صدع شارلي        
ــسي، خــارج   ــة ولكــن   حــدود الأطل ــة الوطني ــة  داخــل الولاي ــة البحري ــشمولة بالمنطق ــةالم  اتفاقي

 أوسـبار   أمانـات لجنـة   ، اتفقـت    ٢٠٠٨سـبتمبر   /رسمي عُقد في أيلـول     وفي اجتماع غير     .أوسبار
الاختـصاصات  السلطة ولجنة مصائد الأسماك في شمال شرق المحيط الأطلـسي علـى أن تـداخل      و

 إدارة المنـاطق  بينـها لكفالـة  فيمـا    حـوار إقامـة يـستلزم  لمنظمـات المعنيـة     المعهـودة إلى ا   والولايات  
المنـصوص عليهـا   حقـوق الـدول وواجباتهـا    ى النحو الواجب،  ، عل المحمية البحرية بشكل يراعي   

الاتفاق المتعلـق بتنفيـذ الجـزء الحـادي عـشر مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون                     في  في الاتفاقية و  
باختـصاص الـسلطة بـإدارة      ، ودون المـساس     ١٩٨٢ديـسمبر   / كانون الأول  ١٠البحار المؤرخة   

لأُســس لبــسرد شــامل ودت الــسلطة قــت نفــسه، زُ وفي الو.في المنطقــةالمــضطلع بهــا الأنــشطة 
  .غيبز -مقترح إنشاء منطقة محمية بحرية في منطقة صدع شارلي المنطقية التي يستند إليها 

الفريــق العامــل المعــني بالمنــاطق والأنــواع والموائــل بتزويــد  وقامــت أمانــة الــسلطة أيــضا  - ٣
الإجـراءات الـتي تحـدد      الأنظمـة و  واعـد و  المحمية البحرية التابع للجنـة أوسـبار بمعلومـات عـن الق           

ــشرين         ــبانيا في ت ــد في إس ــاع عُق ــك في اجتم ــة، وذل ــب والاستكــشاف في المنطق شــروط التنقي
ــوبر /الأول ــانون الأول  ٢٠٠٨أكتـ ــسا في كـ ــية عُقـــدت في فرنـ ــة دراسـ ــاء حلقـ ديـــسمبر / وأثنـ
اد الأوروبي في   ، كانت تتعلق بتنفيذ الأمر التوجيهي لإطار الاسـتراتيجية البحريـة للاتح ـ           ٢٠٠٨

  .المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية
  

 متبادلمركز المراقب على أساس ومذكرة التفاهم  - باء  
وضــع الــصيغة النهائيــة للمنطقــة المحميــة البحريــة المقترحــة في منطقــة صــدع في معــرض   - ٤

ــبار في    -شــــارلي  ين  تــــشر١٢ و ١١غيبــــز، اجتمعــــت الأطــــراف المتعاقــــدة في لجنــــة أوســ
 وأقــرت ولايــة الــسلطة باعتبارهــا المنظمــة الوحيــدة المــسؤولة عــن تنظــيم ٢٠٠٨نــوفمبر /الثــاني

 وأعربــت الأطــراف في ذلــك الاجتمــاع أيــضا عــن  .عمليــات التعــدين في قــاع البحــار العميقــة
ترحيبها بفكرة إعداد مذكرة تفـاهم بـين لجنـة أوسـبار والـسلطة بغيـة كفالـة التنـسيق المناسـب                      

مــصائد الأسمــاك في شمــال شــرق المحــيط  لجنــة وكانــت لجنــة أوســبار و  . المنظمــتينللتــدابير بــين
 . في فترة مبكرة من ذلك العام مذكرة تفاهم مماثلةوقعتاالأطلسي قد 

 الخامسة عشرة في عـام      الدورةوخلال مناقشة التقرير السنوي للأمين العام للسلطة في           - ٥
فـاهم المقترحـة وطلبـت إلى الأمـين العـام أن       الـسلطة بإعـداد مـذكرة الت    جمعيـة ، رحبت   ٢٠٠٩
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ــة أوســبار    علــى  ٢٠٠٩خــلال عــام يعمــل  تحقيقــا مواصــلة الحــوار مــع الأمــين التنفيــذي للجن
 .الغرض لهذا

، عقب مزيد من المناقشات بشأن شروط مذكرة التفـاهم بـين أمـانتي              ٢٠١٠وفي عام     - ٦
ر، وفقــا لإجــراءات المنظمــة، مــسودة لأطــراف المتعاقــدة في لجنــة أوســباالمنظمــتين، عُمِّــم علــى ا

ــا    ــر فيهــ ــابع النظــ ــسلطة، وتــ ــدتها الــ ــود في   أعــ ــاعهم المعقــ ــة في اجتمــ ــود اللجنــ ــاء وفــ رؤســ
علـى تقـديم مـذكرة التفـاهم المقترحـة،      المتعاقـدة   ووافقـت الأطـراف     .٢٠١٠فبراير  /شباط ١٧

 .السادسة عشرةرهنا بإدخال تغييرات تحريرية عليها، إلى السلطة للموافقة عليها في دورتها 

 المعقــودة في ١٢٥الجمعيــة في جلــستها رقــم نظــرت وأثنــاء الــدورة الــسادسة عــشرة،    - ٧
، في طلــب قدمتـه لجنـة أوســبار للحـصول علـى مركــز مراقـب وفقــا      ٢٠١٠أبريـل  /نيـسان  ٢٧

وقــررت ) ISBA/16/A/INF.2(لجمعيــة لالــداخلي نظــام ال مــن ٨٢المــادة مــن ) د (١للفقــرة 
، أحاطـت الجمعيـة     انفـسه الجلـسة    وفي   .بـصفة مراقـب    شاركة في جلـساتها   اللجنـة إلى الم ـ    دعوة

  .علما بنص مذكرة التفاهم ووافقت عليه
وعُرضــت مــذكرة التفــاهم، عقــب موافقــة الجمعيــة عليهــا، علــى رؤســاء وفــود لجنــة       - ٨

 في الفتـرة    ،في بـرغن، النـرويج    المعقـود   أوسبار الذين وافقوا عليهـا في اجتمـاع اللجنـة الـسنوي             
 وخـلال ذلـك الاجتمـاع، وافقـت الأطـراف المتعاقـدة       .٢٠١٠سـبتمبر  / أيلول٢٤ إلى   ٢٠من  

 .في لجنة أوسبار أيضا على منح السلطة مركز مراقب

الحوار بين لجنـة أوسـبار والـسلطة بـصورة غـير رسميـة مـن خـلال المـشاركة في             جرى  و  - ٩
 كليبرتــون -منطقــة كلاريــون الاجتماعــات وحلقــات العمــل المتعلقــة بخطــة الإدارة البيئيــة في  

إدارة مناطق مختـارة في المنـاطق الواقعـة خـارج حـدود الولايـة الوطنيـة في شمـال                    تلك المعنية ب   أو
  .شرق المحيط الأطلسي

  
ــشأن       - ثانيا   ــصة ب ــسلطات المخت إدارة مــشروع الترتيــب الجمــاعي فيمــا بــين ال

مناطق مختارة في المنـاطق الواقعـة خـارج حـدود الولايـة الوطنيـة في شمـال                  
 شرق المحيط الأطلسي

يمثل مشروع الترتيـب الجمـاعي المقتـرح فيمـا بـين الـسلطات المختـصة في شمـال شـرق                       - ١٠
المحــيط الأطلــسي خطــوة أخــرى إلى الأمــام في وضــع ترتيبــات تعاونيــة أوثــق مــع لجنــة أوســبار   

 .التنوع البيولوجي في شمال شرق المحيط الأطلسيلصون يق تدابير الإدارة يتعلق بتنس فيما

 حـــين قـــررت الأطـــراف ٢٠٠٩ويعـــود أصـــل مـــشروع الترتيـــب الجمـــاعي إلى عـــام   - ١١
المتعاقدة في لجنة أوسبار تنظيم اجتماع غير رسمي بشأن الخيارات المتعلقة بإدارة منـاطق مختـارة                
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المشمولة باتفاقيـة أوسـبار   المنطقة البحرية داخل ولاية الوطنية   في المناطق الواقعة خارج حدود ال     
في انتظار تعيين ست مناطق محميـة بحريـة في المنـاطق الواقعـة خـارج حـدود الولايـة الوطنيـة في                       

 في ٢٠١٠مــارس / وخلــص الاجتمــاع، الــذي عُقــد في آذار   .شمــال شــرق المحــيط الأطلــسي   
تقال من النهج القطاعي إلى نهج متكامـل يقـوم علـى            الانضرورة  فنتشال، ماديرا، البرتغال، إلى     

في شمال شرق المحيط الأطلسي تقع ضـمن        البشرية  النظام الإيكولوجي نظرا لأن إدارة الأنشطة       
الاجتمـاع علـى أن هنـاك       المشاركون في   ذه الغاية، اتفق    تحقيقا له  و .شتىاختصاصات منظمات   

 الدوليـة   ت المختـصة، بمـا فيهـا الـسلطة        حاجة إلى وضع ترتيـب جمـاعي فيمـا بـين جميـع الـسلطا              
، بشأن إدارة المناطق البحرية الواقعة خارج حدود الولايـة الوطنيـة في شمـال شـرق              لقاع البحار 

 .المحيط الأطلسي

واعتمدت الأطراف المتعاقدة في لجنة أوسبار مشروع ترتيب جماعي في اجتمـاع عُقـد                - ١٢
 في لنـدن ووافقـت علـى تقديمـه إلى الـسلطات             ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٤ إلى   ٢٠في الفترة من    

 .المختصة المعنية الأخرى للنظر فيه

، علـى   ISBA/18/C/CRP.1وسيسري مشروع الترتيب الجماعي، الذي يرد في الوثيقـة            - ١٣
 .ست مناطق بحرية مختارة تقع خـارج حـدود الولايـة الوطنيـة في شمـال شـرق المحـيط الأطلـسي                     

أوسـبار، ومنـاطق مغلقـة    مـشمولة باتفاقيـة     اعتبارهـا محميـات بحريـة       بمعيَّنـة   وهذه المناطق كلـها     
، ومنـاطق أخـرى    تفاقيـة مـصائد الأسمـاك في شمـال شـرق المحـيط الأطلـسي              أمام المـصائد وفقـا لا     

لحمايـة البيئـة البحريـة في شمـال        البـشرية   تقوم فيها المنظمات المختصة الأخـرى بـإدارة الأنـشطة           
ــاظ عليهــا   ــسي والحف ــ.شــرق الأطل ــق الأول  ويح ــدد المرف ــساحة  لم شروع الترتيــب الجمــاعي الم

 ووافقـت الأطـراف المتعاقـدة في لجنـة أوسـبار في         .التقريبية للمناطق المختـارة وقائمـة إحـداثياتها       
 علـى تعـيين منطقـة بحريـة         ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٢٩ إلى   ٢٥اجتماعها المعقـود في الفتـرة مـن         

 المحميـة البحريـة     غيبـز  -شـارلي   تـسمى منطقـة     (نية  خارج حدود الولاية الوط   تقع  مختارة سابعة   
 وسيــسري مــشروع .ســتوافى الــسلطة بتفاصــيلها في المــستقبل القريــب) في شمــال أعــالي البحــار

 .الترتيب الجماعي أيضا على هذه المنطقة المحمية البحرية

ويبين مـشروع الترتيـب الجمـاعي الأسـاس الـذي سـينبني عليـه التعـاون بـين المنظمـات                     - ١٤
خــارج تقــع منــاطق مختــارة وإدارة هــذا الأســاس مبــادئ مــشتركة لحفــظ   يتــضمن  و.المختــصة

ــسي     ــيط الأطلــ ــرق المحــ ــال شــ ــة في شمــ ــة الوطنيــ ــدود الولايــ ــر (حــ ، ISBA/18/C/CRP.1انظــ
، ومــذكرات التفــاهم بمــا في ذلــك مــذكرة التفــاهم بــين لجنــة أوســبار والــسلطة،   )الثــاني المرفــق

في المنــاطق المختــارة، هــشاشته قيمــة التنــوع البيولــوجي ومــدى والمعلومــات العلميــة الــتي تثبــت 
 وبموجب مشروع الترتيـب الجمـاعي، تلتـزم الأطـراف، في إطـار ولايـة واختـصاص                  .والاتفاقية
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 ولتحقيـق   .كل منها، بالتعاون في وضع وتنفيذ التدابير المناسبة لحفظ المنـاطق المختـارة وإدارتهـا              
بمـا في ذلـك تبـادل البيانـات الموحـدة،         بالتفـصيل،    التعـاون    الترتيـب وسـائل   يتنـاول   هذه الغاية،   

قواعــد البيانــات والمعلومــات العلميــة وبيانــات التقيــيم والرصــد البيئــي،  الاســتخدام المــشترك لو
  .وإجراء استعراض منتظم للتقدم المحرز فيما يتعلق بتدابير الإدارة

  
 التوصيات  - ثالثا  

عــاون بــين المنظمــات الــتي لهــا ولايــات علــى الأنــشطة أن زيــادة التبنــاء علــى التــسليم بــ  - ١٥
المضطلع بها خـارج حـدود الولايـة الوطنيـة أمـر لا بـد منـه لتـوفير حمايـة متـسقة وشـاملة للبيئـة                           

إلى أن يحيط علمـا بمـشروع الترتيـب الجمـاعي فيمـا بـين الـسلطات                 فإن المجلس مدعوٌّ    البحرية،  
ق الواقعـة خـارج حـدود الولايـة الوطنيـة في شمـال            المختصة بشأن إدارة منـاطق مختـارة في المنـاط         

ــذي         ــع الأمــين التنفي ــام مواصــلة الحــوار م ــسي، وأن يطلــب إلى الأمــين الع شــرق المحــيط الأطل
أوســبار بغيــة تنفيــذ مــشروع الترتيــب الجمــاعي وبــشأن أي مــسألة أخــرى ذات اهتمــام  للجنــة

  .مشترك للمنظمتين
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